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RAPPORT : INSTALLATIONS ELECTRIQUES A BASSE TENSION ET A TRES BASSE TENSION (LivRe 1 - AR 8/09/2019)— DIR. GEN. DE L'ENERGIE

Responsable exécution des travaux : Installation : > Propriétaire | Exploitant / Gestionnaire :
NOM, PrENOM © ... eeeiieiieeeeiene Nom, Prénom : t C»/IF:’IL)j(E\oN\l .....................................................
.................................................... Adresse: ...\ \!\‘3‘*]],’\
N° carte d'identité : .......coooveueerracreenenn CP + Commune : L‘C . ”Qt’l”f—-iﬁki‘{,é T —
N°TVA:BE . . . . . . . .. Tél.: . . . ... AT R
Bases de I'examen : Livre 1- AR 8/09/2019 (MB 28/10/2019) («RGIE») (X s onapsion s amenmmn e bt e A T R T R

ngontréle de conformité avant mise en usage — nouvelle installation (6.4.) @.Unité d’habitation O Avant le 1/10/1981

O Contréle de conformité avant mise en usage — modification/extension importante (6.4.)|O Unité de travail O Entre 1/10/1981 & 1/06/2020

O Visite de contrdle (6.5.) O Installation de chantier Q\A partir du 1/06/2020

O Visite de contrdle renforcement puissance ancienne installation (8.4.1.) O Parties communes d’un ensemble résidentiel

O Visite de contrdle vente ancienne installation (8.4.2.) O Locaux techniques d'un ensemble résidentiel

O Visite de controle libre ancienne installation (8.4.3. ou 8.4.4.) O Installation de production décentralisée
Dérogations Partie 8 : | O Appliquées O Pas appliquées O Autre installation @ .......ccooeeeiiiiiiieiieians
Données générales de l'installation électrique : |O Document début réalisation avant le 01/06/2020 :n®..............oooeiieie Bafgnmmumnmminns

Données EAN ] I | | | | | | l | | | | | | | | | | .EAN non communiqué O Compt. kWh non placé
A?;i:"dt:;::;r Compt. kWh n® 3.43(,1}5'} Z1.. Index jour : 4D§15’ nuit : Y?.X} ..... |O Compt. kWh exclusif nuit :
............... Protection branchement (A) : ©20 025 032 @40 050 063 OB0 O100 ........ [N ucivcmnnernienne INDEXAUIE: oo
Données Congue pour Uy : @ mono 230V O 3x230V. O 3N400V O..ooevrvrieiiiiiiiiiiiiiinnianne Type prise de terre : O s
installation | Courant nominal maximum (A): 020 025 032 @40 O50 063 O8O0 0100 O.......... O boucle de terre <Q barres / piquets
Cable d'alimentation tableau principal : ?_. X /,7[ mm? - Type: \/\..):\ Schéma MLT: -@TT @
Description | Dispositif diff. gén. : {,, '1 A /\T’ mA Nombre de tableaux : /:l: Nombre de circuits terminaux : .........
installation - /"1' S:E Vi !4
O Voir AT 6+ AZUA
annexe(s) Y :E L *f}

Mesures - tests - contréle visuel - scellés :

@-Contacts dir.| @:Contacts indir. | O~Montage| O Matériel mobilel @ Matériel fixe | @. |>/section [ &.Schémas I O Controle bel de défaut
4D _Résistance de dispersion de la prise de terre /} 0} Q l@ Isolement général :Cl_;-}.f. MO I O. Continuité (équipot., PE)l @, Test dispositif diff.

Le dispositif différentiel général : O était scellé  @.a été scellé O n’a pas été scellé A ne peut pas étre scellé | Schémas et plans signés(roaht\mn
—

Infractions - Remarques (pour la signification des codes éventuels : voir au verso)

Infractions
constatées

Nouvelle
installation

_Néant

Infractions
constatées

Installation
existante

4. Néant

Remarques

Un nouveau controle doit etre effectue avant le

Ao Ll ads.

[8] parle méme organisme agréé (*).

Conclusion :

<@ L'installation électrique  est conforme aux prescriptions du Livre 1 (AR 8/09/2019).

O tinstatfatio elestrique_'est pas confarme aux presetiptions du Livre 1A gisazasb).

Agent visiteur :

Nom : PU.S’JF‘_D ............... Agent n° Ll/)tl L ) Date /i(’ .“r"f ! rLﬁ fi»”

Annexe(s) : ®-Plan(s) de position : ..{..... O Schéma(s) unifilaire(s) : L ;

- Ce rapport doit &tre conservé dans le dossier de I'installation électrique et ce dossier doit renseigner toute modification de I'installation.

- Le Service Public Fédéral Economie doit &tre avisé immédiatement de tout accident survenu aux personnes et dd, directement ou indirectement, a la présence d'électricité.

- Le contréle n'a porté que sur les parties visibles et accessibles de l'installation.

O Les informations recueillies sur place ne nous permettent pas de déterminer la date de réalisation de l'installation électrique.

O Nous vous invitons 4 compléter le(s) schéma(s) pour les éléments qui n'étaient pas visibles lors du controle. En cas de doute portant sur la sécurité de ces &léments, nous vous
invitons vivement a faire procéder & un conlrole complémentaire.

() Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées pendant la visite de contrdle doivent étre exéculés sans refard el toutes mesures adéquates doivent étre
prises pour qu'en cas de maintien en service des installations, les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les biens, Dans le cas o, lors de cette nouvelle
visite de controle, aprés max. 1 an, des infractions subsistent, I'organisme agréé se doit d'envoyer une copie du rapport de visite de controle a la Direction générale de I'Energie
préposée a la haute surveillance des inslallations électriques domestiques.




1103 La valeur de la résistance d'isolement de ce circuit (TBT) est insuffisante, celle-ci doit
élre au minimum de 250.000 Ohms (L1: 6.4.5.1.; L3: 6.4.5.2.).

1104 La valeur de la résistance d'isolement de ce circuit esl insuffisante, celle-ci doil élre au

minimum de 500.000 Ohms (L1: 6.4.5.1.; L3: 6.4.5.2.).

B. PRISE DE TERRE

1021 Les connexions & la borne principale de terre de linstallation doivent élre réalisées coté
amont pour les conducteurs de proteclion et/ou les liaisons équipotentielles et coté aval
pour le conducteur de terre.

1201 Réaliser une prise de terre conforme aux prescriptions (L1: 4.2.3.; 54.2,; 5.4.3.; L3:

1202 Absence de boucle de lerre 4 fond de fouille. Demander une dérogation au SPF
Economie, PME, Classes moyennes et Energie, Administration de I'Energie, bd du Roi
Albert Il 16 - 1000 Bruxelles - lel : 02 206 41 11 (L1: 4.2.3.2,; 5.4.2.1.).

1203 La valeur de la résistance de dispersion de la prise de terre doit &tre de maximum 30
Ohms (L1: 4.2.4.3.).

1205 Adapler la valeur de la résistance de dispersion de la prise de terre a la sensibilité de
linterrupleur différentiel installé (installation non domestique) (B1: 4.2.4.4.; B3: 4.2.4.3.).

1206 Mise & la terre réalisée au moyen des canalisalions d'eau et/ou de gaz. Réaliser une
prise de terre conforme aux prescriptions (B1: 4.2.3.; 5.4.2,; 5.4.3.; B3: 4.2.3,; 4.2.5.2.;

1208 Le conducteur de terre (liaison entre la prise de terre el la borne principale de terre) doit
étre d'une section minimum 16 mm® &me cuivre (L1: 5.4.2.2,; L3: 54.22)) et isole
vertfjaune (L1: 5.1.6.2,; L3: 5.1.6.2.).

1209 Les connexions des conducleurs de protection et d'équipotentialité sont a souder ou a
assujellir par vis de pression {L1: 5.4.3.4.;54.35,,13: 54.3.4.,54.3.5).

1210 Prévoir un dispositif de coupure (barrette de sectionnement), alin de permetire la
mesure de la résistance de dispersion de la prise de terre (L1: 2.5.; 5.4.3.5.; L3: 2.5.;

1211 Le disposilif de coupure (barretle de sectionnement) doit étre placé dans un endroit

aisément accessible (L1: 5.1.5.;4.2.3.3,; 5.4.2.1,; L3: 5.1.5.).

C. LIAISONS EQUIPOTENTIELLES

1301 Réaliser les liaisons équipotentielles principales el leurs connexions (L1: 4.2.3.2,;
4.234,;544.1,;13:4232:4234,,544.1.).

1302 Compléter les liaisons équipotentielles principales (eau, gaz, arrivée el déparl
chauffage) (L1: 4.2.3.2,; L3: 4.2.3.2.).

1303 Réaliser les liaisons équipotenlielles principales par des conducleurs isolés vert/jaune
de seclion minimum 6 mm? (L1: 5.1.6.2.; 54.4.1,; L3: 5.1.6.2.; 5.4.4.1.).

1304 Réaliser la (les) liaison(s) équipotenlielle(s) supplémentaire(s) dans la salle de bains /
douche(s) (L1: 7.1.4.4.).

1305 Compléter la (les) liaison(s) équipotentielle(s) supplémentaire(s) dans la salle de bains /
douche(s) (L1: 7.1.4.4.).

1306 Réaliser la(les) liaison(s) équipotentielle(s) supplémentaire(s) par conducteur(s) isolé(s)
vertjaune de section minimum de 4 mm? (ou 2,5 mm?® sous tube) (L1: 5.1.6.2.; 5.4.4.2,;
L3:5.1.6.2,;5.4.4.2.).

1307 Adapter la section des liaisons équipotentielles principales (L1: 5.4.4.1.; L3 5.4.4.1.).

1308 Assurer la conlinuité de la liaison équipotentielle (L1: 5.4.4.; L3: 5.4.4. ).

1309 Prévoir un conducteur vert/jaune pour les liaisons équipotentielles : code de couleur non
respecté (L1: 5.1.6.2,; 5.4.4.; L3 5.1.6.2;;54.4.).

1310 Adapler la section de la liaison équipotentielle supplémentaire locale (L1: 5.4.4.2,; L3:

54.4.2).

D. DIFFERENTIEEL

1401 Prévoir un interrupteur différentiel général, muni d'un dispositif de plombage, 2 l'origine
de linstallation (L1: 4.2.4.3.).

1402 Prévoir un interrupteur différentiel général d'une intensilé nominale (In) de 40A minimum
el de sensibililé de 300 mA maximum (L1: 4.2.4.3,; 5.3.5.1.).

1405 L'intensité nominale de linterrupteur différentiel doit étre adaptée au dispositif de
proteclion contre les surintensités (L1: 4.4.1.1.; 5.3.5.3.; L3: 4.4.1.1,; 5.3.5.3.).

1406 Prévoir un interrupteur différentiel distinct d'une sensibilité de 30mA pour la (les) salle(s)
de bain (L1: 4.2.4.3.).

1407 Prévoir un interrupleur différentiel distinct d'une sensibilité de 30mA pour lessiveuse,
lave-vaisselle et/ou séchoir et appareils assimilés (L1: 4.2.4.3.).

1409 Placer linterrupteur différentiel général a l'origine de linstallation (sortie compteur kWh)
afin d'assurer |z protection contre les contacts indirects lors d'utilisation de canalisations
de classe | (ex.: XFVB; VFVB; EXAVB; EVAVB) (L1: 4.2.3.1.; 42.4.3,; L3: 4.2.3.1.).

E. SCHEMAS

1501 Prévoir le(s) schéma(s) unifilaire(s) de linslaliation (L1: 3.1.2,; 9.1.1.; 9.1.2,; L3: 3.1.2;

1502 Prévoir le(s) schéma(s) de position de linstallation (L1: 9.1.2.).

1504
1505

Adapler le(s) schéma(s) de posilion & la réalité (L1: 9.1.2.).
Renseigner sur les schémas unifilaires el de posilion les coordonnées de I'electricien,
du propriétaire ainsi que l'adresse de linstallation (L1: 9.1.2.).

F. TABLEAU ELECTRIQUE

1061

1062
1414

1506
1601
1602
1603

1604
1605

1606

1607

1608
1610

1611

1612

1702

1703

1704
1706
1707
1708
1709

1805

1806

1807

1808

La lension nominale doil étre affichée de maniére apparenle en un endroit
judicieusement choisi.

Le pictogramme "danger électrique” doil étre apposé de fagon durable sur le tableau.
Prévoir un (des) interrupteur(s) différentiel(s) de 30 mA supplémentaire(s) (la valeur de
la résistance de terre Ra >30 ohms), le différentiel existant alimentant deux ou plusieurs
circuils comportant ensemble plus de 16 socles de prises (L1: 4.2.4.3.).

Prévoir au moins deux circuits d' rage (L1: 5.3.5.2.).

Placer le tableau & environ 1,50 m au-dessus du so! (L1: 5.3.5.1,; L3: 5.3.5.1.).
L'accessibilité du lableau est a améliorer (L1: 5.3.5.1,; L3: 5.3.5.1. ).

Remplacer le lableau, le degré de protection contre le contacl direcl n'esl pas suffisant
(L1: 5.3.6.1.:L3: 5.3.51. ).

Prévoir un tableau équipé d'une paroi arriére (L1: 5.3.5.1.; L3: 5.3.5.1. ).

(Re)placer la porte et/ou I'écran de prolection du tableau. Possibilité de contact avec
des piéces nues sous tension (L1: 4.2.2.3,; 5.1.4.; 5.3.5.1.; L3: 4.22.2., 5.1.4.;
Protéger correctement les piéces nues sous lension et accessibles (L1: 4.2.2.3.; 5.1.4.;
L3:4.2.2.2.;51.4.).

Obturer les ouvertures non ulilisées du tableau ou coffret (L1: 4.2.2.3,; 5.1.4.; §.3.5.1.;
Prévoir un interrupteur seclionneur général multipolaire (L1: 5.3.5.1.; L3: 5.3.5.1.).
Réaliser ou compléter le repérage des circuits/départs ellou appareillage, bormes de
raccordements, etc. (L1: 2.8.1.; 3.1.3,; 5.3.6.1.; 5.3.6.2,; L3: 2.8.1.2.; 3.1.3.; 5.3.6.1.).
La coencordance des repérages et des schémas n'est pas réalisée (L1: 3.1.3;; 9.1.1,;
L3:3.1.3;;9.1.1.).

Installer le malériel (disjoncteurs, contacleurs,...) suivant les instructions du fabricant
(L1:1.4.;2.8.1,;3.224.;5.3.6.1.5.3.6.2,; L3: 14,;2.8.1.2,; 3.2.2.4., 5.3.6.1.).

Sur les circuits polyphasés, éliminer le fusible ou disjoncleur unipolaire place sur le
neutre ou prévoir un aulomate de proteclion omnipolaire pour les circuits concernés (L1:
4.4.47,;1L3:4458.).

Les circuits doivent étre congus et réalisés de fagon qu'ils ne puissenl pas étre
alimentés involontairement par un autre circuit. Déplacer le(s) départ(s) branché(s) sur
plusieurs circuits (L1: 3.2.4.1,; L3: 3.2.5.1.).

Equiper les bases de coupe-circuit a fusibles ou disjoncteurs d'éléments de calibrage
{L1: 5.3.5.5,; L3: 5.3.5.5.).

Remplacer le(s) fusible(s) shunté(s) (L1: 9.5.; L3: 9.5.).

Remplacer le(s) disjoncteur(s) shunté(s) (L1: 9.5.; L3: 9.5.).

Adapter lintensilé nominale (In) du dispositif de protection, trop élevée pour la
canalisation et/ou le récepteur installé en aval (L1: 4.4.1.1.; 4.4.1.5.; 44.3.2,; L3:
Protéger les conducleurs de section 1 mm? par des fusibles d'un courant nominal (In)
de 6 A ou des automales de 10 A maximum (L1: 8.2.1.).

Eliminer ou remplacer les canalisations électriques donl la section des conducleurs est
inférieure @ 1 mm? ou prévoir une protection adéquate pour 'application concernée (L1:
8.2.1.).

Reéaliser le(s) circuit(s) prise(s) en canalisation de section 2,5 mm?® ; la seclion minimale
de 1,5 mm? n'étant aulorisée que pour les circuits ne comportant pas de prises de
courant {par ex. circuit exclusif d'éclairage) (L1: 5.2.1.2; L3: 5.2.1.1.).

Reéaliser le(s) circuil(s) mixte(s) éclairage et prise(s) en canalisations de section
minimale de 2,5 mm? (L1: 5.2.1.2; L3: 5.2.1.1.).

Prévair un circuit exclusivement dédie pour chacun des appareils suivant: lave-linge /
lave-vaisselle / séche-linge / cuisiniére électrique / taque de cuisson électrique / four
électrique / chaque appareil {(mobile) & poste fixe Pnom >= 2600 W.

Les appareils d'un chauffage électrique a posle fixe sont alimentés par un ou plusieurs
circuits exclusivement dédiés.

La section des canalisations électriques est choisie en fonction de la puissance de ces
appareils ou machines éleclriques (L1: 5.2.1.2.).

G. CONDUCTEUR DE PROTECTION

1214

1215

1216

1218

Le conducleur de proteclion (PE) est & distribuer dans toute l'nstallation (L1: 4.2.4.3,;
5.4.3.6.; L3:5.4.3.6.).

Prévoir un (des) conducteur(s) de protection (PE) vert/jaune d'une section minimale de
4 mm?* non protégé(s) ou 2,5 mm2 sous tube (L1: 5.4.3.2,; L3: 5.4.3.2).

Assurer la continuité de la mise a la terre du (des) conducteur(s) de protection (L1:
54.35,;1L3:54.35,).

Prise(s) : le conlact de lerre est a relier 2 |a terre de ['instal

tion (L1: 5.3.5.2.).

_uﬂ. O_Uw_m (classe 1} au reseau de lerre par un conaucieur re (L1: £4.9., 0.4.3.0,, LJ.
24.3;5436.).

H. CODE COULEURS ET CANALISATIONS

1081 Nous conseillons de supprimer les canalisations hors d'usage.

1083 Les conducleurs non ulilisés sont a éliminer ou a isoler & leurs extrémilés.

1801 Remplacer le conducteur isolé vert/jaune utilisé comme conducleur aclif (L1: 5.1.6.2.;

1802 Lorsque le conducteur bleu est distribué, il y a lieu de le réserver exclusivement au
neutre s'il existe dans le circuit concemné (L1: 5.1.6.2.; L3: 5.1.6.2.).

1809 Fixer la (les) canalisation(s) au moyen d'attaches adaptées (L1: 5.2.2;; 5.2.9.5.; L3

1810 Proléger mécaniquement le(s) cable(s) nen armé(s) aux endroils exposés aux
dégradations, coups, chocs (traversée des murs, plafonds, etc.) (L1: 5.2.1.5,; 5.2.9.5;
L3:5.2.1.1.; 5.2.104.; 7.1.6.9.).

1811 Proléger mécaniquement le(s) cable(s) XVB, VVB el/ou C/VGVB aux endroits exposes,
jusqu'a une hauteur minimale de 10 cm au-dessus du niveau du sol (L1: 52.1.5.; L3
5.2.1.1.).

1813 Respecter les parcours privilégiés pour les cables du type XVB, VVB noyés sans
conduit dans les murs (L1: 5.2.9.10,; L3: 5.2.10.4.).

1815 Placer sous fubes ou goulotles adéquals les conducleurs de type VOB (L1: 5.2.9.3;
L3:5.2.10.4.).

1818 Déplacer les canalisations électriques (en manlage apparent) & une distance suffisante
de toute autre canalisation non électrique (L1: 5.2.8.; L3: 5.2.9.2.).

1819 L'utilisation de dispositifs fiche(s)/ prise(s) n'est aulorisée que pour la (les) connexion(s)

de canalisalion(s) souple(s) (L1: 5.2.6.2,; L3 5.2.6.2.).

I. APPAREILLAGE

1091 |Interrupteur, prise de courant ou boile de dérivation & reconditionner et/ou refixer.

1822 Réaliser les connexions dans des coffrets, tableaux, boites de jonction ou de dérivation,
aux bornes des inlerrupteurs, des prises de courant ou dans les pavillons de luminaires
(L1:5.2.6.1,; L3: 5.2.6.1.).

1802 Lorsque la coupure d'un circuit est réalisée par un interrupteur unipolaire, c'est la phase
et non le neutre qui doit étre coupée par cet interrupteur (L1: 5.3.5.4.; L3: 5.3.5.4.).

1803 Tout interrupteur commandant une prise de courant avec un courant nominal plus grand
que 16 A doit couper les conducleurs actifs (L1: 5.3.5.4.; L3: 5.3.5.4.),

1904 Les interrupleurs et socles de prises a encaslrer dans les parois, doivent étre logés
dans des boites appropriées (L1: 5.3.5.2;; 5.3.5.4,;L3: 5.3.5.2,; 563.54.).

1906 Prévoir des prises de courant conformes a Ja NBN C61-112 avec contact de terre el
sécurité enfants (L1: 1.4.2.3,; 4.2.2.3,; 5.3.5.2,; L3: 1.4.2.3.; 4.2.2.2)).

1907 Les prises de courant fixées sur les parois doivent élre placées & une hauteur
suffisante par rapport au sol (axe des alvéoles & 25 cm de hauteur dans les locaux
humides, 15 cm dans les locaux secs) (L1: 5.3.5.2.; L3: 5.3.5.2.).

1908 Choisir el inslaller le matériel en fonclion des influences externes (L1: 5.1.4.; L3: 5.1.4.).

1909 Prévoir du matériel dont le degré de protection est au moins IP4X (IPXX-D) (L1: 5.1.4.;
4223.;4.222,;13:514,;4222).

1911 Adapter le degré de protection (IP) du matériel électrique placé dans lafles salle(s) de
bains au volume dans lequel il est installé (L1: 5.1.4.; 7.1.3.).

1914 Les appareills ne comportant qu'une isolation principale et pour lesquels aucune
disposition n'est prise pour la mise a la terre, ne sont pas admis pour utilisalion dans les
installations domestiques et assimilés (classe 0: L1: 2.4.3.; 4.2.4.3,; L3: 2.4.3.).

1915 Les appareils de chauffage électrique & poste fixe ne sont pas installés (L1: 6.4.6.4.).

1916 Nous cemmuniquer les caractéristiques essentielles, ces données ne figurent pas (ou

sont incomplétes) sur l'appareil ou la machine, afin de prendre connaissance des
garanties de sécurité (L1: 1.4.2.1.;1.4.2.2,;5.1.3.1.; 1L3: 1.4.2.1; 1.4.2.2.; 5.1.3.1.).
1917 Le(s) lransformateur(s) n'est (ne sont) pas du type "transformateur de sécurité”,
installation au secondaire est a réaliser suivant les régles qui sont applicables pour les
installations basse tension (L1: 2.6.3.; 4.2.3.3.; L3: 2.6.3.;4.2.3.3. ).
J. PROTECTION INCENDIE
1712 Prévoir une protection de surcharge au secondaire du transformateur (L1: 4.4.1.1.;
4.44.1;13:44.1.1,;445.1.).
La dissipation de la chaleur preduite en service normal par le transformateur est génée
du fait de |a tempéralure ambiante excessive due a une aération insuffisante ; il y a lieu
de déplacer le transformateur ou d'améliorer I'aération du lieu (L1: 5.1.1.2.; 6.3.6.2.; L3:
51.1.2.;536.1.).

Déplacer 'appareil placé a proximité de matériaux inflammables ; risques d'incendie (L1:
4.3.3.5.,13:4.3.35.).

Fixer les appareils sans fond sur plagues de montage ou rosaces appropriées
(interrupteurs, prises, appareils d'éclairage,...) (L1: 4.3.3.5,; 5.3.4.2;; 5.3.5.2,,L3:

1921

1922

1925

(*) Dans le cas o, lors de cette seconde visite, des infractions subsistent, |'organisme agréé se doit d’envoyer une copie du rapport de visite de contréle & la Direction générale de 'Energie préposée a la haute surve

" adiat

n d'aviser i ner

Vous avez l'obli

nce des installations électriques domestiques.

e fonctionnaire préposé a la surveillance du Service Public Fédéral ayant I'Energie dans ses attributions, de tout accident survenu aux personnes et di, directement ou indirectement, a la présence d'électricité.




